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. product updates, and Warranty Information —
please scan the QR Code or visit the following
URL: https://www.optoma.com/support/download

*The product images shown are for illustration purposes only and may
not be an exact representation of the product.
Optoma reserves the right to change product images and specifications
at any time without notice.
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FCC statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications to this product not authorized by the party could void the
electromagnetic compatibility (EMC) and wireless compliance and negate your authority
to operate the product. This product has demonstrated EMC compliance under
conditions that included the use of compliant peripheral devices and shielded cables
between system components. It is important that you use compliant peripheral devices
and shielded cables between system components to reduce the possibility of causing
interference to radios, television sets, and other electronic devices.

RF Exposure Statement (Receiver):

To maintain compliance with FCC's RF Exposure guidelines, this equipment should be
installed and operated with minimum distance of 20cm the radiator your body. This
device and its antenna(s) must not be co-located or operation in conjunction with any
other antenna or transmitter.

SAR statement (Transmitter):

This device meets the government's requirements for exposure to radio waves. This
device is designed and manufactured not to exceed the emission limits for exposure to
radio frequency (RF) energy set by the Federal Communications Commission of the U.S.
Government.

The SAR limit set by the FCC is 1.6W/Kg. For body-worn operation, this device has been
tested and meets the FCC RF exposure guidelines for use with an accessory that
contains no metal and positions the device a minimum of Omm from the body. RF
exposure compliance with any body-worn accessory that contains metal was not tested
and certified. And use of such body-worn accessory should be avoided. Accessory
available in market and must be used to keep use distance Omm from EUT to
body-worn operation.
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3. Do not use the unit if it has
been physically damaged or
abused.

4. Do not attempt to service the
unit yourself. Opening or
removing covers may expose
you to dangerous voltages or
other hazards. Please call
Optoma before you send the
unit for repair.

5. See unit enclosure for safety
related markings.

Do not throw this electronic
device into the trash when
discarding. To minimize pollution
and ensure utmost protection of
the global environment, please
recycle it.

Nederlands
Veiligheidsinstructies

1. Gebruik het apparaat niet in
de buurt van water of vocht.
Stel het apparaat niet bloot aan
regen of vocht om het risico op
brand en/of elektrische schok te
vermijden.

2. Installeer het apparaat niet in

bespetnoctnim symboly na
skfifice jednotky.

oto elektronické zafizeni
nelikvidujte spolecné s
komunainim odpadem. Na snizeni
mozného znetigténi zivotniho
prostredi a pro zabezpeceni co

nejvy3si miry jeho ochrany toto
zarizeni prlmerenvm zDusobem
recykluj
Suomi

Turvallisuusohjeet
1. Ali kéytd yksikko lahella
vetts tai kosteissa paikoissa.
Tulipalon tai sahksiskun vaaran
vahentamiseksi 413 altista
yskikkoa sateelle tai kosteudelle.
2. Al asenna lahelle
1ammonlahteits (esim.
Iampdpattereita, lammittimi ja
liesid) tai muita lampoa
tuottavia laitteita (esim.
vahvistimia).
3. Al kayta laitetta, jos se on
fyysisesti vahingoittunut tai
vaurioitunut.
4. Ala yrita huoltaa laitetta tse.
Kansien saattaa

globale miljg, bedes du
genbruge produktet.
Frangais
Consignes de sécurité
1. N'utilisez pas I'unité a
proximité de I'eau ou de
Phumidité. Pour réduire les
risques d’incendie et/ou
d'électrocution, n'exposez pas
cette unité a la pluie ou a
Ihumidité.
2. Ne pas installer & proximité
de sources de chaleur telles ,
que les radiateurs, les bouches
de chauffage, les Cuisiniéres ou
dautres appareils (y, compris
les amplificateurs) produisant de
chaleur.
5 pas utiliser I'appareil s'il
est physiquement abimé ou
endommagé.
4. Ne pas essayer de réparer le
projecteur vous-méme. Ouvrir
ou retirer les couvercles pourrait
vous exposer & des tensions
dangereuses ou aux d'autres
dangers. Veuillez contacter
Optoma avant de faire réparer
Vappareil

de buurt van warmtebronnen
zoals radiators,

altlstaa sinut vaarallisille
tai muille vaaroille.

erwar
fornuizen of andere apparaten,
zoals versterkers, die warmte
uitstralen.

3. Gebruik het apparaat niet als
het fysiek is beschadigd of
vervormd.

4. Probeer het apparaat niet zelf
te repareren. Het openen of
verwijderen van deksel kan u
blootstellen aan gevaarlijke
spanning of andere gevaren. Bel
Optoma voordat u het apparaat
terugstuurt voor reparatie.

5. Zie de behuizing van het
apparaat voor aan veiligheid
gerelateerde markeringen.

Gooi dit elektronische apparaat
niet weg met het afval. Recycle
het product om de pollutie te
minimaliseren en de maximale
bescherming van

wereldmilieu te garanderen
Cestina

Bezpeénostni pokyny

1. Nepouzivejte jednotku v
blizkosti vody nebo ve vihku. Aby
se omezilo nebezpeti pozaru
a/nebo Grazu elektrickym
proudem, nevystavujte jednotku
desti ani vihkosti.

2. Neumistujte zafizeni v blizkosti
2drojé tepla, napfiklad radiator,
ohfivade, kamen nebo jinych
spotrebic, jako napfiklad

Soita Optomalle ennen kuin
Iahetat laitteen korjattavaksi.
5. Katso yksikon kotelosta
turvallisuuteen liittyvat
merkinnat.

Ala havits téta elektronista
laitetta heittimalla sitd roskiin.

au boitier de
Fanite pour les marques
concernant la sécurité.

Ne pas jeter cet appareil
&lectronique dans les déchets
pour vous en débarrassez. Pour
réduire la pollution et garantir
une meilleure protection de
I'environnement, veuillez le
recycler.

Deutsch

ja
varmistaaksesi parhaan
mahdollisen ympariston
suOJe\un kierrata laite.

Dansk
Sikkerhedsinstruktioner
1. Denne enhed m4 ikke bruges
i naerheden af vand eller fugt.
For at reducere risikoen for
brand og/eller elektrisk stod, m&
enheden ikke udszettes for regn
eller fugt.
2. Enhed m4 ikke installeres i
naerheden af varmelegemer,
som f.eks. radiatorer,
varmeapparater eller andre
apparater sdsom forstaerkere,
der afgiver varme.
3. Brug ikke enheden, hvis det
er fysisk skadet eller har vaeret
misbrugt.
4. Forsog ikke selv at reparere

enheden. Hvis du bner eller

1. Verwenden Sie das Gerat

nicht in der Nahe von Wasser

oder Feuchtigkeit. Setzen Sie

das Geréit zur Reduzierung von

Brand- oder Stromschlaggefahr

weder Regen noch Feuchtigkeit
s.

2. Installieren Sie das Gerat
nicht in der Nahe von
Warmequellen, wie z. B.
Heizkérpern, Heizungen, Ofen
und sonstigen Warmequellen,
inklusive Verstarkern.

. Verwenden Sie das Gerat
nicht, wenn es beschadigt oder
unsachgemaB verwendet wurde.
4. Versuchen Sie niemals den
Gerat in Eigenregie zu
reparieren. Durch Offnen des
Gehé&uses setzen Sie sich
Hochspannung und anderen
Gefahren aus. Bitte nehmen Sie
vor dem Einsenden Ihres
Gerétes zu Reparaturzwecken
Kontakt mit Optoma auf.

mengurangi risiko kebakaran
dan/atau sengatan listrik,
jangan biarkan unit terkena
hujan atau lembab.

2.Jangan pasang di dekat
sumber panas seperti radiator,
alat pemanas, kompor atau
perangkat lainnya seperti
amplifier yang menghasilkan
panas.

3. Jangan gunakan alat jika
rusak secara fisik atau
disalahgunakan.

4. Jangan coba perbaiki unit
sendiri. Membuka atau melepas
penutup dapat menyebabkan
Anda terkena tegangan
berbahaya atau bahaya lainnya.
Hubungi Optoma sebelum
membawa unit untuk diperbaiki.
5. Lihat tanda terkait
keselamatan pada penutup unit.
Jangan buang perangkat
elektronik ini ke tempat sampah.
Untuk meminimalkan polusi dan

3. Non usare |'unita se & stata
danneggiata fisicamente o se &
stata usata in modo non
appropriato.

4. Non tentare di aggiustare da
soli il projettore. L'apertura e la
rimozione delle coperture pud
esporre al contatto con parti in
cui sono presenti voltaggi
pericolosi o ad altri rischi. Prima
di inviare il proiettore per la
riparazione, contattare Optoma.
5. Fare riferimento alle etichette
apposte sull'unita per gli avvisi
sulla sicurezza.

Non smaltire questo dispositivo
elettronico nei rifiuti urbani. Per
ridurre I'inquinamento ed
assicurare la pit alta protezione
dell'ambiente globale, riciclare
questo dispositivo.

Magyar

Biztonsagi tudnivalék

1. Ne hasznalja a késziléket viz
vagy nedvesség kozelében. A
és/vagy dramités

p
lingkungan secara global, daur
ulang produk.
EAANVIKG
03nyisg yia ™mv acpalieia
1. MOV Xpnaiponoleire T povada
KOVTa OE vepd fi uypacia. Ma va
EIGOETE TOV KiVBUVO nupKayIdg
fi/kal AekTponANEiac, pnv ekBETETe
™ povada oe Bpox N Uypacia.
2. Mnv npaypaTonoifaeTe TV
£YKATAOTAON KOVTA OE NNYEG
BeppdTNTAC, ONWG KAAOPIPED,
8epLOCIPWVES, POUPVOUG A BANEG
GUOKEUEG, ONWG EVIOXUTES, NOU
napayouv 8epubTNTA.

deg for farlig spenning eller
andre farer. Ring Optoma for du
sender enheten inn for
reparasjon.
5. Se dekslet pd enheten for
sikkerhetsrelaterte merknader.
Ikke kast dette elektromske
apparatet i sopla nér det
kasseres. For & minimere
forurensing og sikre s3 god
beskyttelse av det globale
miljoet som mulig ber det
resirkuleres.
Polski
Instrukcje dotyczace
bezpieczenstw.
1. Nie nalezy uzywac urzadzenia
w poblizu wody ani w wilgotnych
miejscach. W celu zmniejszenia
zagrozenia pozarem i/lu
porazeniem pradem elektrycznym
nie wolno wystawia¢ urzadzenia
na dziatanie deszczu ani wilgoci.
2. Nie nalezy instalowac w poblizu
Zrédet ciepta, kich Jak Kaloryfery,
grzejniki, piece Iul
urzadzenia (np. Wemacniacze),
ktére wytwarzaja cieplo.
3. Nie nalezy vaywac urzadzenia

vja a
esbitd, illetve nedvessegto\

it
65ugarzo, Kalyha), \Iletve egyéb,

P

e lub
przerobionego.
4. Nie nalezy probowac naprawia¢
tego urzadzenia samodzielnie.
Otwieranie lub Zde]mowame
pokryw, moze narazi¢

na

er6sitok) kozelébe.
3. Ne hasznlja a késziléket, ha
megsérilt vagy megrongaltak.
4. Ne kisérelje meg sajat maga
e e

napiecia lub inne
niebézpieczeristwa. Przed
wysfaniem urzadzenia do naprawy
Balezy skontaktowat sie z firma
pto
Oznaczema dotyczace

fedelek kinyitésa vagy

eltavolitdsa Ont

nagyfesziltségnek és egyéb
tel

™ povada
€6V EXel UNOOTE! KATAOTPOEG N
{nuiec.
4. MV enixeipioeTe va
€NIOKEVATETE ETEIG o1 5101 T
uovada. To avoiyua A n agaipeon
TV KaNakiGy Propei va oag
€KBEOE! OE ENIKIVOUVEC TAOEIG A OE
aAOUG KIVBLVOUG. ENKOVGVAOTE
He TNV Optoma npiv and Ty
anooToAn TNG CUOKEUNG Yia
EnidiopBwon.
5. Aeite T0 nepiANKa TG Hovadag
Y10 ONUGVOEIG OXETIKES UE TV
aopakeia.
Mnv anoppinTete autAv TNV
NAEKTPOVIKI OUOKEUR OTa
okouniia. Ma va eAaxioTonoIn el
N 6AUVON Kal va B1a0GaNIoTE N
Rahimepn Bovarh npooracia Tou
nEpIBAAAOVTOG, NaPaKaAOUE va
TNV GVAKUKAGOETE.

heti ki. Keljuk
hivia az Optomat, miel
javitasra kildené a

najduja sie na
obudowie \readzenin
Tego urzadzenia elektronicznego
po zuzyciu nie nalezy wyrzucaé do
Smieci. Aby zminimalizowac
zanieczyszczenie | zapewni¢
mozliwie najwieksze

5. Lésd a készilék burkolatat a
biztonsagi feliratokat illetéen.
Az elektronikus berendezés
kiselejtezése esetén ne dobja a
lakossagi szeméttéroloba. A
minimals szennyezés és a

naturalnego, urzadzenie to nalezy
poddac recyklingowi.

Pycckuit

VIHCTPYKUMM NO TeXHNKe
6esonacHocTn

1. He ucnonb3yiiTe ycTpoiicreo

kornyezet lehetd
mértékii védelme érdekében
dolgozza fel Ujra.

KOO BOALI WM B YCHOBMSX
4 Urodhi
CHU3UTH PUCK BOSHUKHOBEHNS
noXapa v (W) nopaxennsi
3MeKTULECKUM TOKOM, 3aULLaliTe
yCTROVCTBO o7 Ao b Brar.

Sikker
1. Ikke bruk enheten i narheten
av vann eller fukt. For &
redusere risikoen for brann
og/eller elektrisk sjokk skal ikke
enheten utsettes for regn eller

crpoficTso
Soo o et nmeas Tenna,
KaK PaauaTopbl, HarpesaTeny,
neuw uim Apyrie NpuGops! (8 T. 4.
yoATUTEn M), KOTOPbIE BbIAENFIOT

5 He wenonsayiire yerporicrso s

MapKUpOBKY CM. Ha Kopryce
ycTpoircTea.

Mpy yTumsaunm aaHoro
3NIEKTPOHHOrO YCTPOCTBA He
BLIGPAChIBaIiTE €ro C GLITOBLIMA
oTX0AaMM. [Insi MAHUMU3ALIAN
3arpA3HeHs U obecnedenis
3allUTBI OKpYXalollleli cpens!
0TnpaebTe ero Ha nepepasoTky.
Portugués

Instrucdes de Seguranca
1. N&o use esta unidade
préximo & 4gua ou umidade.
Para reduzir o risco de incéndio
e/ou choque elétrico, ndo
exponha a unidade & chuva ou
umidade.

2. No instale proximo a fontes
de calor, como radiadores,
aquecedores, fornos, ou outros
aparelhos tais como
amplificadores que produzam
calor.

3. N&o use a unidade se ela
tiver sido fisicamente danificada
ou abusada.

4. N&o tente consertar a
unidade por si mesmo. A
abertura ou remocao das
tampas pode expd-lo a tensdes
perigosas e outros riscos. Favor
procurar a Optoma antes de
enviar a unidade para reparo.
5. Veja as marcas de seguranca
no gabinete da unidade.

Nao jogue este dispositivo
eletronico no lixo. Para
minimizar a poluigio e garantir
a méaxima protegdo do meio
ambiente, recicle-o.

Svenska
Sékerhetsanvisningar

1. Anvénd inte enheten nara
vatten eller fukt. Minska risken
for brand och/eller elektriska
stotar genom att inte utsitta
enheten for regn eller fukt.

2. Placera inte i narheten av
vérmekillor sdsom element,
spisar eller annan utrustning
som avger varme, t.ex.
forstarkare.

3. Anvand inte enheten om den
utsatts for fysiskt skada eller om
den missbrukats.

4. Forsok aldrig att sjalv
reparera enheten. Oppna eller ta
bort héljet kan utsitta dig for
farlig spanning eller andra faror.
Ring Optoma innan du sénder in

riscul de incendiu si/sau soc
electric, nu expuneti unitatea la
ploaie sau umezeal.
2. Nu instalati 1ang3 surse de
caldurd, cum ar fi calorifere,
radiatoare, sobe sau orice alte
aparate, cum ar fi amplificatoare
care emit céldura.
3. Nu folositi aparatul dacs
acesta a fost deteriorat sau
abuzat fizic.
4. Nu incercati s3 reparati
singuri aparatul. Deschiderea
sau indepértarea carcasei v&
poate expune la tensiuni
periculoase sau alte pencme V3
rugam sé sunati la Of
inainte de a trimite aparatul la
reparatie.
5. Consultati carcasa unitatii
pentru marcajele referitoare la
slguranta
Nu aruncati acest aparat
electronic in cosul de gunoi cénd
renuntati la el. Pentru a reduce
poluarea si a asigura protectia
maxima a mediului la nivel
global, v& rugém s&-I reciclati.
Espaiol
Instrucciones de seguridad
1. No utilice la unidad cerca del
agua o en entornos con
humedad. Para reducir el riesgo
de incendio y/o descarga
eléctrica, no exponga la unidad
a la lluvia o humedad.
2. No cologue el aparato cerca
de fuentes de calor, como por
ejemplo radiadores, hornillos u
otros aparatos como
amplificadores que emitan calor.
3. No utilice la unidad si se
presenta algin dafio fisico.
4. No intente reparar la unidad
por si mismo. Si abre o retira las
tapas puede quedar expuesto a
voltajes peligrosos y a otros
riesgos. Llame a Optoma antes
de enviar la unidad para que la
reparen.
5. Consulte la carcasa de la
unidad para obtener
instrucciones relacionadas con la
seguridad
No arroje este dispositivo
electronico a la basura cuando
desee desecharlo. Contribuya a
reducir los niveles
contaminacion y garantizar la
méxima proteccién del
2
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gormiisse veya koti
kullaniimissa Gniteyi
kullanmayin.
4. Uniteyi kendiniz tamir etmeye
kalkismayin. Kapaklar agmak
veya cikarmak, sizi tehlikeli
voltajlar veya diger tehlikelere
maruz birakabilir. Litfen Gniteyi
tamir icin gondermeden 6nce
Optoma'yi arayin.
5. Givenlikle ilgili isaretler icin
anitenin kutusuna bakin
Atarken bu elektronik cihazi
cope atmayin. Kirliligi en aza
indirgemek ve global gevrenin
korunmasini saglamak igin,
liitfen bunu geri déndstarin.
TR
B2
1. REEFKHE TS
BT REFANIRE . JOREEX
SRE/SAERfBH, TR
2. REZETERIRINE, A8
Heg. MR, KPEET
EARRE (WHASE)
3 A SRR
T, EDREERAL.
4. FREABITAHER. 1T
FFRE T SRR E
HETRER. EEEANE
&% 50ptomaBtR.
5. BEIRES LoRe
S,
ERTEDEIATRERN
HilRtE. AROSRANERA
TR RPN, BIE
BN,
Tiéng Viét
Hudng dan an toan
1. Khéng st dung thiét bi gan
nuéc hodc hoi am. DE giam
nguy cd chay va/hoac dién
giat, khéng dé th\et bi dinh
nudc hodc hai am
2. Khdng dat gan cac ngudn
nhiét nhu bd tan nhiét, may
sudi, 16 sdy hodc bat ky thiét
bi nao khéc nhu bd khuéch
dai c6 téa nhiét.
3. Khéng st dung thiét bi néu
né da bi hong hodc lam dung

bao su bao vé téi da cho mdi
truding toan cau, hay tai ché
thlet bi nay.
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41069 Monchengladbach
Deutschland

0 +49 (0) 2161 68643 0
[E +49 (0) 2161 68643 99
B info@optoma.de

Canada

Optoma Technology, Inc.
47697 Westinghouse Drive.
Fremont, Ca 94539

10 888-289-6786
[E510-996-4794

B services@optoma.com Scandinavia

Postboks 9515 Askollen

Latin America Kniveveien 29

Optoma Technology, Inc. Drammen
47697 Westinghouse Drive. 3036
Fremont, Ca 94539 Norway

0 888-289-6786
[E510-996-4794
B services@optoma.com

0 +47 32 98 89 90
[E+47 32 98 89 99
B info@optoma.no

Europe

1 Bourne End Mills

Hemel Hempstead
Hertfordshire

HP1 2UJ

United Kingdom
www.optoma.eu

Service Tel:+44 (0)1923 691865
0 +44 (0) 1923 691 800
[E+44 (0) 1923 691 888
B service@tsc-europe.com

Korea
https://www.optoma.com/kr/

Japan
https://www.optoma.com/jp/

Taiwan
https://www.optoma.com/tw/

China

Room 2001, 20F, Building 4,
No.1398 Kaixuan Road,
Changning District
Shanghai, 200052, China
www.optoma.com.cn

W +86-21-62947376

[ +86-21-62947375

B servicecn@optoma.com.cn

Benelux BV

Optoma Benelux BV

Europalaan 770 D

1363BM Almere

The Netherlands

www.optoma.nl

@ +31 (0) 36 8200 250

B +31 (0) 36 548 9052
Australia

France https://www.optoma.com/au/

Bétiment E

81-83 avenue Edouard Vaillant

92100 Boulogne Billancourt, France

0 +33 141461220

BE+33 141469435

Bj savoptoma@optoma.fr
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